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Rcma et que les résultats de ces négociations englobent aussi certaines concessions offertes

dans les négociations aboutissant à l'établissement des Listes annexées au Protocole de Marrakech,

Déclarea ce qui suit:

1. Le régime commercial de chaque partie devrait évoluer de manière à améliorer les possibilités

d'accès aux marchés pour les produits des technologies de l'information.

2. ConSmuément ax modalités énoncées dans l'Annexe de laprésente déclaration, chaque partie

consolidera et éliminera les droits de douane et autres droits et impositions de toute nature, au sens
de l'articleI:1 b)del'Accordgénéral sur les tarifs douaniers et le commerce de 1994, pour les produits
ci-après:

a) tous les produits classés (ou pouvant être classés) dans les positions du Système
harmonisé de 1996 (SH-) dont la liste figure dans l'Appendice A de l'Annexe de la
présente déclaration; et

b) tous les produits spécifiés dans l'Appendice B de l'Annexe de la présente déclaration,
qu'ils soient ou non inclus dans l'Appendice A,

parlejeuderéductionségalesdestaux des droitsdedouane qui commeneont en 1997etsetermineront
en 2000, en reconnaissant qu'un échelonnement des réductions sur une période plus longue eavane

la mise en oeuvre, un élargissement du champ des produits visés pourront être nécessaires dans des

circonstances limitées.

3. Les Ministres exprimant leur satisfaction au sujet du large champ des produits visés repris dans
les Appendices de l'Annexe de la présente déclaration. Ils do re pour instructions à leurs représentants

respectifs de s'efforcer de bonne foi de mener à terme les discussions techniques plurilatéralsàGentve
sur la base de ces modalités, et leur donnent pour instructions d'achever ces travaux pour le

31 janvier 1997, de manière que la présente déclaration soit mise en oeuvre par le plus grand nombre
de participants.

4. Les Ministres invitent les Ministres des autres Membres de l'OMC, et des Etats ou territoires
douaniersdistincts ayant engagé le processus d'accession à l'OMC, à donnerdes instructions similaires
à leurs représentants respectifs, de manière qu'ils puissent participer aux discussions techniques
mentionnées au paragraphe 3 ci-dessus et participer pleinement à l'expansion du commerce mondial
des produits des technologies de l'information.

Annexe: Modalités et produits visés

Appendice A: liste des positions du SH

Appendice B: liste des produits


